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Wenn man die Frage nach der Geschichte und der gegenwirtigen Wirksam-
keit oder Entfaltungsmoglichkeit des Luthertums in Spanien stellt, so muf§
man  sich zunidchst bewuflt sein, dafl der spanische Protestantismus von
jeher eine ausgesprochene Neigung zur Selbstindigkeit und Einheit be-
wiesen hat, :

Sein Streben zur selbstindigen Entwicklung steht mit der Tatsache in Ein-
klang, dafl der Spanier auf Grund seines besonderen Nationalcharakters
und seiner besonderen, durch lange Jahrhunderte von der allgemeinen euro-
paischen Entwicklung nur wenig beriihrten Geschichte sich bis zum heutigen
Tage fiir auslindische Einfliisse nur in einem verhiltnismifig sehr geringen
Grade empfanglich zeigt. Das trifft so ziemlich auf alle Gebiete des spanischen
Geisteslebens zu, und so ist es nicht zu verwundern, daf} dieser Zug zur Selb-
standigkeit gerade auch in religidser und kirchlicher Hinsicht hervortritt, also
dort, wo es sich um die innerlichsten Dinge des Menschen handelt. Die Tat-
sache, dafl die spanischen Protestanten eine zahlenmifig sehr geringfiigige
Minderheit in ihrem Volke darstellen und darum fiir ihr dufleres Bestehen
von Anfang an auf die briiderliche Hilfe ihrer Glaubensgenossen jenseits der
Grenzen angewiesen waren und es auch wohl noch fiir unabsehbare Zeit sein
werden, ist fiir den Kenner des spanischen Volkscharakters eher als ein Grund
fiir als gegen diesen Drang zu selbstindiger Entwicklung zu werten.

Was das Streben zur Einheit betrifft, so war es fiir den spanischen Protestan-
tismus zu aller Zeit allein durch die Notwendigkeit, sich gegeniiber der er-
driickenden Ubermacht der romisch-katholischen Staatskirche zu halten, fast
selbstverstindlich gegeben. Dazu kommt aber auch die rémisch-katholische
Auffassung von der dufleren Einheit der Kirche, welche in der spanischen
Geschichte eine so iiberaus bedeutende Rolle gespielt hat und sich bis in die
Gegenwart aufs starkste auswirkt. Die katholische Kirche in Spanien erhielt
ihre Einheit auf dem 3. Konzil von Toledo (589) durch den Ubertritt des
arianischen Gotenkonigs Rekkared zum romischen Katholizismus. Diese Ein-
heit erlebte in dem fast acht Jahrhunderte wihrenden Kampfe gegen den
Islam eine einzigartige Festigung. In dieser Zeit war es auch, in welcher die
katholische Kirche Spaniens die fiir sie so charakteristische enge Verbindung
mit dem Staat einging. Diese doppelte Festigung der Kirche war es, welche

1) Vgl. dazu auch die Bemerkungen im Geleitwort. Der Herausgeber.
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dann Spanien gegen eine wirkliche geistige Umwilzung durch Renaissance,
Humanismus und Reformation immunisierte und es zum Bollwerk der Ge-
genreformation wie kein anderes Land Europas geeignet machte. Es ist ohne
weiteres verstindlich, dafl auch der evangelische Spanier als Erbe einer durch
die Jahrhunderte gehenden Tradition seines Volkes von dem Leitbild der
dueren Einheit der Kirche aufs stirkste beeinfluft ist.

Diese Geisteshaltung des spanischen Protestantismus, welche gleichermafien
auf Selbstindigkeit und Einheit gerichtet ist, trat schon deutlich in der Zeit
der spanischen Reformation im 16. Jahrhundert hervor, so kurz sie auch
wiahrte. Die in Spanien entstehenden evangelischen Gemeinden vereinten in
durchaus eigentiimlicher Weise* lutherische und calvinistische Tradition. Es
ist kaum moglich, die Fiihrer der damaligen spanischen protestantischen Be-
wegung ausschlieflich einer der reformatorischen Stromungen zuzurechnen.
Das uns von thnen erhaltene Schrifttum bietet einen iiberzeugenden Beweis
dafiir.

Ein Gleiches war der Fall, als in der Mitte des vorigen Jahrhunderts der
Protestantismus in Spanien wieder an Boden gewann. Es ist fiir das Ver-
stindnis des heutigen spanischen Protestantismus nicht zu iibersehen, dafl es
Spanier waren, die ihren Volksgenossen zum erstenmal wieder die Botschaft
der Reformation brachten. Naturgemifl waren diese ersten Zeugen des spani-
schen Protestantismus der Neuzeit sowohl in finanzieller wie in geistiger Hin-
sicht von der Hilfe ihrer Glaubensgenossen im Ausland abhingig, aber dabei
lag es ihnen doch vollig fern, den Anschlufl an eine schon bestehende refor-
matorische Kirche des Auslandes zu suchen. Im Jahre 1868 wurde zum ersten-
mal in der spanischen Geschichte Glaubensfreiheit vom spanischen Staate
gewahrt, und die evangelischen Gemeinden, die bisher heimlich bestanden
hatten oder sich neu bildeten, versuchten den Zusammenschluf in einer alle
umfassenden Kirchengemeinschaft. Diese nannte sich bezeichnenderweise
Iglesia Cristiana Espanola (Spanische Christliche Kirche) und gab sich als
solche im Jahre 1871 eine eigene Kirchenordnung und ein Jahr spiter ein
eigenes Glaubensbekenntnis. In beiden ist ein gewisser presbyterianischer Ein-
schlag unverkennbar, aber ebenso der Wille, unter Verzicht auf jede theolo-
gische Interpretation der evangelischen Glaubenserkenntnis im konfessionel-
len oder gar denominationellen Sinne, eine autochthone evangelische spanische
Kirche aufzubauen.

In der erwihnten Kirchengemeinschaft, welche sich heute Iglesia Evangélica
Espanola nennt, fanden sich im Lauf der Jahre alle diejenigen evangelischen
Gemeinden spanischer Zunge zusammen, welche die Reformation des 16. Jahr-
hunderts als Richtschnur fiir ihre theologische Haltung und die Gestaltung
der Kirche ansahen. Neben ihr war urspriinglich nur die Arbeit der Baptisten

5 151



und Plymouthbrethren selbstindig, spiter sonderte sich eine kleine Gruppe
von Gemeinden ab und schlof sich der anglikanischen Gemeinschaft an. Auch
heute noch bestehen diese Zweige des spanischen Protestantismus selbstindig
neben der Iglesia Evangélica Espanola.

Auch nach der Begriindung der Iglesia Evangélica Espanola mufite dide von
ihren evangelischen Bruderkirchen im Ausland mit Rat und Tat unterstiitzt
werden. Anfangs geschah das auf dem Wege iiber eine ganze Reihe verschie-
dener Komitees oder Hilfsorganisationen, welche jenen Gemeinden, denen
sie ihr besonderes Interesse zugewandt hatten, neben finanzieller Unter-
stiitzung auch geistliche Leitung und Aufsicht zuteil werden lieffen. Es hitte
hier die Moglichkeit einer Aufsplitterung der Iglesia in verschiedene theolo-
gische und kirchliche Sondergebilde bestanden. Daf} es nie dazu kam, ist eben
auf das unentwegte Streben des spanischen Protestantismus zur Selbstindig-
keit und Einheit zuriickzufithren. Heute, nachdem die Kirche eine iiber
achtzigjahrige Geschichte hinter sich hat und seit 1947 Mitglied des Okumeni-
schen Rates der Kirchen ist, ist es vollends undenkbar, dafl sie in ihrer Einheit
von auflen her erschiittert werden konnte. Sie hat sich im Jahre 1951 eine
neue Kirchenordnung gegeben, welche ihrem eigenen Charakter stark Rech-
nung trigt, und wird aller Voraussicht nach noch in diesem Jahre auf ihrer
Generalsynode einem neuen Glaubensbekenntnis ihre Zustimmung geben,
das das urspriingliche Bekenntnis von 1872 in Bezug auf seine theologische
Prizision vorteilhaft ersetzen wird.

{0

Die bisherigen Ausfiihrungen iiber Selbstindigkeit und Einheit des spanischen
Protestantismus, vor allem im Hinblick auf die Iglesia Evangélica Espanola,
besagen jedoch in keiner Weise, dall ein besonderer Einflufl lutherischer
Theologie und Kirchengestaltung in Spanien von jeher keinen Raum ge-
habt hitte.

Schon ein kurzer Blidk auf die Geschichte der Reformation in Spanien be-
weist das Gegenteil. Die erste Berithrung Spaniens mit der Reformation ge-
schah durch lutherische Schriften. Bereits im Jahre 1519 sandte Johann Fro-
ben, der bekannte Basler Drucker, eine ganze Sammlung lutherischer Ab-
handlungen nach Spanien. Waren diese auch zunichst nur in lateinischer
Sprache abgefafit, so folgten bald Ubersetzungen ins Spanische (Von der Frei-
heit eines Christenmenschen, De servo arbitrio, Kommentar zum Galater-
brief). In Antwerpen ansissige spanische Kaufleute besorgten den Druck und
die Einfuhr nach Spanien. Uber die Ereignisse zwischen 1517—1521 gelang-
ten, aufler den miindlichen Darstellungen der spanischen Mitglieder des Ge-
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folges Kaiser Karls V. ausfiihrliche schriftliche Berichte nach Spanien und
fanden unter der hohen Geistlichkeit und dem weltlichen Adel weite Ver-
breitung. Besonders erwihnenswert sind die beiden Berichte von Alfonso de
Valdés, welcher im Jahre 1520 den Kaiser zur Krénung nach Aachen als
Sekretir begleitete. Obwohl Valdés in keiner Weise als begeisterter Anhdnger
Luthers zu bezeichnen ist, so ist er doch objektiv genug, die Notwendigkeit
einer durchgreifenden Reform der Kirche anzuerkennen und erbittert iiber
den Widerstand des Papstes gegen die Einberufung eines allgemeinen Konzils.
»Wenn Gott nicht eingreift* — bemerkt er -— ,s0 steht das Heil der ganzcn
Christenheit in Gefahr.“ Andere spanische hohe Geistliche und Diplomaten,
welche den Kaiser nach Worms begleiteten, sprachen sich unverhohlen fiir
Luther aus und verbreiteten nach ihrer Riickkehr in ihrer Heimat die Kunde
der lutherischen Lehre durch Wort und Schrift. Wie ernst man in Rom die
Lage beurteilte, zeigt die Tatsache, dafl schon im Jahre 1521 Papst Leo X.
und dann, zwei Jahre spiter, Hadrian VI. verschiedene Breves erlieflen, durch
die sie die politischen und kirchlichen Behorden Spaniens aufforderten, alle
Mafinahmen zu ergreifen, um die Verbreitung der Schriften Luthers in Spa-
nien und die Tétgkeit seiner Anhdnger zu unterbinden. Die Inquisition,
welche sich bisher vorwiegend mit Mauren und Juden beschiftigt hatte, be-
gann daraufhin ihre Wirksamkeit nun auch auf die Anhinger der Lehre
Luthers auszudehnen und einer ganzen Reihe hoher spanischer Geistlicher
wurde der Prozefl gemacht.

Auf dem Reichstag zu Augsburg war Karl V. wiederum von einem groflen
Gefolge spanischer Geistlicher und Adliger umgeben. Sie rieten dem Kaiser
zum Entgegenkommen, und der bereits erwahnte Alfonso de Valdés hatte
mehrere Unterredungen mit Melanchthon. An der Confessio Augustana be-
anstandete er nur noch, daf sie zu hart fiir die Gegner der Reformation ab-
gefaflt sei. Selbst der bevorzugte Hofkaplan des Kaisers, der gelehrte Bene-
diktiner Alfonso de Virves, kam in den Verdacht, sich der neuen Lehre zu-
zuneigen und konnte nur durch personliche Intervention des Kaisers aus den
Hinden der Inquisitoren befreit werden. : '
Trotz aller Vorsichtsmafinahmen der Inquisition breitete sich die Reforma-
tion in Spanien aus, und es bildeten sich in den groferen Stidten, vor allem
in Sevilla und Valladolid, evangelische Gemeinden. Die Verbindung mit
der lutherischen Reformation wurde nicht nur durch Ubersetzung lutherischer
Schriften aufrechterhalten, sondern vertiefte sich durch die personliche Beriih-
rung der spanischen Reformfreunde mit der deutschen Reformation. Unter
ithnen verdienen einige Minner besondere Beachtung.

Francisco de Encinas, welcher schon bei seinem Studium auf der Universitit
Alcal4 mit den Gedanken der Reformation in Berithrung gekommen war,
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setzte in Lowen seine Studien fort und wurde dort von der lutherischen
Lehre so sehr bérithrt, dafl er beschloff, in Wittenberg zu Melanchthons
Fiiflen seine Studien zu vollenden. Im Jahre 1541 kam er in Wittenberg an,
und als er 1543 Abschied nahm, hatte er unter der Aufsicht seines hochver-
ehrten Lehrers die erste evangelische Ubersetzung des Neuen Testamentes
ins Spanische fertiggestellt. Im Jahre 1545 kehrte er. nochmals nach Witten-
berg zuriick, nachdem es ihm gelungen war, der belgischen Inquisition zu ent-
kommen. Spiter ging er zu Bucer nach Straflburg, wo er 1550 der Pest erlag.
Sein Bruder Jaime, welcher mit ihm in Léwen studiert hatte und die Ge-
sinnung Franciscos teilte, erlitt schon im jahre 1546 in Rom den Mairtyrer-
tod. ]

Im gleichen Jahr gelangte ein anderer junger spanischer Theologe, Juan Diaz,
nach Straflburg. Er schlof enge Freundschaft mit Martin Bucer, der ihn dann -
als Berater zu dem 2. Religionsgesprich in Regensburg mitnahm. Als jedoch
sein bei der romischen Kurie angestellter Bruder Alfonso von dem Ubertritt
Juans horte, machte er sich nach Deutschland auf und lieff ihn in Neuburga.D.
ermorden.

Vor allem aber ist in diesem Zusammenhang Casiodoro de Reina zu erwih-
nen. Er gehorte zu der Gruppe der fithrenden Minner des Hieronymiten-
ordens aus dem Kloster des HI. Isidor bei Sevilla, die die Sache der Refor-
mation in Siidspanien aufs kriftigste forderten. Im Jahre 1557 mufite er aus
Spanien flichen, gelangte nach Frankfurt und arbeitete dort 10 Jahre an der
Ubersetzung der Bibel in die spanische Sprache. Im Jahre 1569 konnte er sein
Werk in Basel drucken lassen, und heute noch ist seine Ubersetzung die Bibel
des spanischen Protestantismus. 1578 finden wir ihn als Prediger der luthe-
rischen Gemeinde von Antwerpen, und als er dort erneut flichen mufite, griin-
dete er im Jahre 1585 die niederlindische Gemeinde Augsburger Konfession
in Frankfurt, als deren Pfarrer er starb. '

Wenn auch die aus Spanien fliichtigen Evangelischen der direkten Verbindung
mit ihrer spanischen Heimat beraubt waren, so bemiihten sie sich dafiir um
so unermiidlicher, ihren-Volks- und Glaubensgenossen in Spanien mit ithrem
Schrifttum zu dienen. Der gemeinsamen Arbeit des Spaniers Luis de Usoz y
Rio und de¢ Englinders Benjamin B. Wiffen verdankt der spanische Prote-
stantismus sein ,Corpus Reformatorum®. Usoz gab von 1847—65 zwanzig
Binde ,Reformistas Antiguos Espanoles® heraus. Sein Werk wurde dann von
dem Hallenser und Straflburger Professor Eduard Bohmer fortgesetzt, der
die Arbeit von Usoz durch die Herausgabe seiner ,Bibliotheca Wiffeniana®
(1874 1.) in Bezug auf biographische und bibliographische Nachrichten tiber
die evangelischen Spanier des 16. Jahrhunderts vervollstindigte. So sind wir
heute noch, in der Lage einzuschitzen, wie die reformatorische Bewegung
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Spaniens im 16. Jahshundert aufer von Genf auch aufs stirkste vom Luther-
tum beeinflufft war.

ITI.
Als dann im 19. Jahrhundert der spanische Protestantismus neu erwachte
und sich eine evangelische spanische Kirche bildete, war diese trotz' ihres
Dranges zur Selbstindigkeit noch keineswegs so gefestigt, daf sie nicht in
theologischer und finanzieller Hinsicht der briiderlichen Handreichung ihrer
auslindischen Briider bedurft hitte. Auch heute ist das noch weithin der Fall.
Freilich darf solcher EinfluR nicht bestrebt sein, die natiirlich gewachsene
Einheit des spanischen Protestantismus aufzuspalten, aber unter dieser Vor-
aussetzung ist er nicht nur moglich, sondern auch durchaus notwendig und
wiinschenswert.
Geschichtlich gesehen tiberwogen in der ersten Zeit unzweifelhaft die Emﬂusse
der presbyterianischen Kirchen Schottlands und Irlands. So erfuhren die
ersten spanischen Pfarrer der Neuzeit zu einem groflen Teil ihre Ausbildung
in einem von den irischen Presbyterianern geleiteten theologischen Seminar,
andere empfingen ihre Ausbildung in der franzosischen Schweiz. Wesentlich
spater machten sich dann auch gewisse Einfliisse des englischen Methodismus
und des amerikanischen Kongregationalismus geltend, ohne daf es jedoch
dadurch zu kirchlichen Sonderbildungen gekommen wire, die eine der drei
erwahnten Lehrformen in voller Klarheit zum Ausdruck gebracht hitten.
Neben diesen Einwirkungen hat es jedoch seit der Wiedererwedsung des
spanischen Protestantismus an dem Einfluf lutherischer Theologie und kirch-
licher Tradition keineswegs gefehlt. Thr Triger wurde das von Fritz Fliedner
begriindete deutsche Evangelisationswerk in Spanien.
Pastor Fritz Fliedner war als Sohn des Neubegriinders der Diakonissenarbeit
in Deutschland, Pastor Theodor Fliedner, in einem Elternhaus und einer Um-
gebung aufgewachsen, in welchen der Geist der Inneren Mission lebendig war,
wie er auch etwa die Arbeit Wicherns und Bodelschwinghs bestimmte. Er war
darum weit weniger an konfessioneller Differenzierung innerhalb des Pro-
testantismus, als an dessen Einheit in der titigen Liebe und insbesondere an
der missionarischen Aufgabe interessiert. Auch die Tatsache, dafl Fritz Flied-
ner in.seiner rheinischen Heimat von Jugend auf die Gefahr eines iibermich-
tigen Katholizismus und die Notwendigkeit protestantischer Einheit zu sei-
ner Abwehr stark erlebte, trug dazu bei, daff er die Lehrunterschiede inner-
halb des Protestantismus nicht als letztlich entscheidend fiir den evangelischen
Glauben ansehen konnte. Das alles machte ihn zum Dienst an der evange-
lischen Kirche in Spanien in besonderer Weise geeignet,
Er wurde von einem im Jahre 1869 gegriindeten Berliner Verein zur Forde-
rung des Evangeliums in Spanien ausgesandt, der ihm fiir seine Arbeit eine
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mit groflem Weitblick aufgestellte Instruktion mitgab. Diese wurde fiir seine
ganze Titigkeit mafgebend und ist fiir die deutsche Mitarbeit an der Evange-
lisation in Spanien bis heute in Geltung geblieben. In der Anweisung wird
als Zweck der Titigkeit des Vereins und Fliedners angegeben:
»Die neu in Entstechung begriffene evangelische Kirche Spaniens mit Rat
und Tat zu unterstiitzen, und zwar in zwei Hauptrichtungen: einerseits
in Erweckung und Belehrung des evangelischen Geistes durch das lautere
Wort Gottes, andererseits in Pflanzung und Pflege gesunder und heil-
samer Theologie und kirchlicher Organisation. Diese Unterstiitzung ist
auf das Ganze der evangelischen Bewegung und Kirchenbildung in
Spanien gerichtet. Die evangelische Kirchenbildung in Spanien soll nicht
durch deutschkirchliche Formen beherrscht werden, sondern sich mach
dem ureigenen Geiste jenes Landes und jener Nation entwickeln, wobei
ihr nur in der loyalsten Weise Handreichung getan werden soll. Flied-
ner soll daher die hauptsichlichsten Gemeinden sowie ihre Fithrer auf-
suchen und mit ihnen in freundlichen Verkehr treten. Seine Hauptauf- -
gabe soll die Heranbildung evangelisch gesinnter Jiinglinge fiir den
“Dienst der Kirche bilden. Dazu kommt eine moglichst vielseitige litera-
rische Tiartigkeit. In dieser sind den Spaniern nicht nur deutsche evange-
lische erbauliche und theologische Schriften zu vermitteln, sondern auch
Schriften der spanischen Reformatoren wieder ans Licht zu ziehen und
dem spanischen Volke die Taten und Leiden seiner evangelischen Mir-
tyrer nahezubringen. Es wird ihm zur Pflicht gemacht, die Bestrebungen
zur Herstellung einer einheitlichen evangelischen Kirche, wenigstens in
der Form einer Konfoderation, zu unterstiitzen. Endlich wird die mog-
lichste Vorsicht empfohlen, um gehissigen und nutzlosen Streit mit den
Trigern der katholischen Nationalkirche zu vermeiden, dagegen zu ver-
suchen, mit loyalen Katholiken in persénliche Berithrung zu treten, um
ithren Sinn fiir die Freiheit des Kultus anzuregen und zu stirken.®
Es ist beachtlich, wie schon zu jener Zeit die Begriinder des deutschen Evan-
gelisationswerkes erkannten, dafl zur Entfaltung einer wirklich fruchtbaren
evangelischen Arbeit in Spanien die Selbstindigkeit und Einheit des spani-
schen Protestantismus gewahrt, bzw. geschaffen werden mufiten. Aber das
bedeutete fiir Fritz Fliedner und seine Nachfolger in keiner Weise einen Ver-
zicht darauf, die besondere Gabe der deutschen Reformation der werdenden
spanischen evangelischen Kirche zuginglich zu machen. Seine Vorfahren
viterlicherseits und seine Eltern gehorten der lutherischen Kirche an, er selbst
hatte an den Universititen von Halle und Tiibingen studiert. Als er nach
kaum abgeschlossenem Studium seine Arbeit in Spanien begann, brachte ihm
seine Begegnung mit dem angelsichsischen Calvinismus auf dem spanischen
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Missionsfelde den besonderen Wert des Luthertums erst recht zu lebendigem
Bewuftsein. Gemif seiner personlichen Einstellung und der empfangenen
Instruktion, konnte und wollte er dem spanischen Protestantismus nicht das
ausschliefliche Geprige einer besonderen evangelischen Konfession geben.
Aber er erkannte von Anfang an, dafl er seine Aufgabe in Spanien gerade
auch durch die Vermittlung des lutherischen Geisteserbes zu erfiillen haben
werde. So griindete er zwar keine besonderen lutherischen Gemeinden und
erst recht nicht eine spanische lutherische Kirche, sondern war vielmehr be-
miiht, das Vermichtnis des Luthertums dem gesamten spanischen Protestan-
tismus zu iibermitteln, ohne dabei jedoch das Werden seiner kirchlichen Ein-
heit zu hindern oder zu gefahrden.
In seiner weit ausgedehnten Tatigkeit boten sich ihm mannigfache Gelegen-
heiten, diese seine besondere Aufgabe zu erfiillen, welche auch heute noch
in ihren Grundziigen das deutsche Evangelisationswerk in Spanien als die
seine ansieht.
1 erster Linie wirkte er beim Aufbau der Iglesia Evangélica Espanola und
der Festigung ihrer Gemeinden entscheidend mit. Er iibernahm die Fiirsorge
fiir eine ganze Reihe von Gemeinden, von denen die wichtigste noch heute die
* Jesuskirche in Madrid ist. Diese wurde im Jahre 1871 von Francisco Ruet,
den man wohl als den ersten evangelischen spanischen Pfarrer der Neuzeit
bezeichnen kann, gegriindet, aber schon zwei Jahre spiter 16ste sich das vor
allem durch franzésische Freunde der evangelischen Arbeit in Spanien ge-
tragene Hilfskomitee der Gemeinde auf. Fritz Fliedner wurde gebeten, die
Unterstiitzung der Gemeinde zu tibernehmen, und er tat es im Vertrauen
auf die ihm zuteil werdende Hilfe aus Deutschland und Schweden. Unter
ihnlichen Umstinden iibernahm er die Aufsicht tiber die seit 1870 bestehende
Gemeinde von Camunas in der Provinz Toledo und, im Jahre 1883, iiber die
Gemeinde Besullo in Asturien. Ebenso geschah es in Granada, wo er die
Arbeit 1900 iibernahm und weiter ausbaute.
Nach seinem Tode im Jahre 1901 dehnte das von ihm begriindete Werk seine
Fiirsorge noch auf eine Reihe anderer Gemeinden aus. In der Provinz Gra-
nada kamen zu der Hauptstadt noch zwei lindliche Gemeinden, und ein ganz
neues Arbeitsfeld 6ffnete sich in Westspanien (Extremadura), wo die Arbeit
im Jahre 1906 begann und heute die Fiirsorge fiir vier Gemeinden, unter
ihnen die Provinzhauptstadt Badajoz, umfafit. Zu dieser stindigen Fiirsorge
kam die zeitweilige Hilfe fiir eine Reihe tiber ganz Spanien verstreuter Ge-
meinden, denen in finanzieller und seelsorgerlicher Hinsicht auf kiirzere oder
lingere Zeit geholfen werden konnte.
Beim Aufbau der Iglesia Evangélica Espanola als einheitlicher Kirche war
Fritz Fliedner in hervorragender Weise beteiligt. Die im Jahre 1871 begriin-
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dete Kirchengemeinschaft der evangelischen Gemeinden (Iglesia Cristiana
Espanola) erwies sich als ein nicht sehr fester Zusammenschluf verschiedener
vom Ausland unterstiitzter und geleiteter Gemeinden. Fliedner war unermiid-
lich tiitig, diesem Zusammenschluf den Charakter einer wirklichen Kirche zu
geben. Er durfte hier das hohe, ihm in seiner Instruktion gesteckte Ziel einer
wirklichen Kirchenbildung weitgehend erreichen. Vom 16. bis 19. Mai 1899
tagte unter seinem Vorsitz in Madrid die 1. Synode der Iglesia Evangélica
Espanola, an deren Zustandekommen und deren Ordnung er vorziiglich be-
teiligt war. Der Kirchenbund umfafite damals insgesamt 21 Gemeinden und
17 Missionsstationen und hat sich heute trotz des schweren Riickschlages, den
der spanische Biirgerkrieg von 1936/39 fiir die evangelische Arbeit bedeutete,
zu einer geschlossenen Kirchengemeinschaft entwickelt, welche wieder 28 Ge-
meinden und 32 Predigtstationen in 22 verschiedenen Provinzen Spaniens
umfaflt.

Die Iglesia Evangélica Espanola ist unter allen Gemeinschaftsbildungen des
spanischen Protestantismus zweifellos diejenige, die sich am weitesten in Rich-
tung auf Selbstindigkeit und Einheit entwidkelt hat. In ihrem Rat oder Stin-
digen Ausschufl ist aber noch heute ein Sohn Fritz Fliedners, der Pfarrer der
Jesuskirche in Madrid, Pastor Hans Fliedner, als Beisitzer vertreten, nachdem
er durch lange Jahre hindurch ihr 1. Schriftfiihrer und Schatzmeister gewesen
ist. Als auf Grund der neuen Verhiltnisse in Spanien die Kirche sich gendtigt
sah, sich im Jahre 1951 eine neue Kirchenordnung zu geben, arbeitete in dem
dazu gewihlten Ausschufl der jetzige Leiter der deutschen Arbeit, Pastor
Theodor Fliedner, ein Enkel Fritz Fliedners, entscheidend mit. Derselbe ge-
hort auch dem Ausschuf} an, den die Generalsynode vor zwei Jahren mit der
Ausarbeitung ihres neuen Glaubensbekenntnisses beauftragte. Der Entwurf
dazu stammt von dem gegenwirtigen Prisidenten des Rates der spanischen
evangelischen Kirche, Pfarrer Manuel Gutiérrez Marin in Barcelona. Dieser
ist aus dem deutschen Evangelisationswerlk hervorgegangen und hat sein theo-
logisches Studium in Deutschland absolviert. In enger Zusammenarbeit zwi-
schen Pfarrer Gutiérrez Marin und Pfarrer Theodor Fliedner ist der Entwurf
zustandegekommen, welcher der Generalsynode 1953 vorgelegt werden wird
und dessen Annahme durchaus gesichert erscheint. So hat sich bis zum heutigen
Tage ein stetiger Einflufl der mit dem Luthertum vertrauten und verbundenen
Theologen der spanischen evangelischen Kirche auch auf die Frage ihrer Kir-
chenordnung und ihres Bekenntnisses ausgewirkt.

Ein Gleiches gilt fiir die so wichtige Frage der Ausbildung spanischer Pfarrer.
Im Jahre 1927 wurde das von der presbyterianischen Kirche Irlands in Puerto
de Santa Maria (Andalusien) gegriindete theologische Seminar nach Madrid
verlegt und Pastor Georg Fliedner, der zweite Sohn Fritz Fliedners, vom In-
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ternationalen Komitee fiir Evangelisation in Spanien zu seinem Leiter be-
stimmt. Er fiihrte es, bis die Anstait im Jahre 1936 wegen des Ausbruches
des spanischen Biirgerkrieges geschlossen werden mufite. Im Jahre 1947
konnte es mit Hilfe des Okumenisechen Rates der Kirchen in den Riumen
des dem deutschen Evangelisationswerk gehérenden Gymnasiums und Jugend-
heims ,El Porvenir® (Die Zukunft) wieder erdffnet werden. Heute lehren
‘an ihm aufer drei Pfarrern presbyterianischer Richtung auch die Pfarrer
Georg und Theodor Fliedner. Ersterer befafit sich vorwiegend mit der histo-
rischen, letzterer mit der systematischen Theologie. Pfarrer Manuel Gutiérrez
Marin aus Barcelona hilt vierteljihrlich Gastvorlesungen. So ist auch in
Bezug auf die Ausbildung der neuen Generation spanischer Pfarrer die Ge-
wihr gegeben, dafl sie mit dem Erbe des Luthertums wohl vertraut werden.
Durch das deutsche Evangelisationswerk wurden ferner dem spanischen Pro-
testantismus eine ganze Reihe von den Kernliedern der deutschen Reforma-
tion, angefangen von ,,Ein feste Burg®, durch gute Ubersetzungen zuginglich
gemacht. Sie haben auch im siidamerikanischen Protestantismus dankbare
Aufnahme gefunden. Gegeniiber dem mangelnden Verstindnis fiir liturgische
Form, an welcher heute noch der spanische Protestantismus leidet, sind die in
Deutschland geschulten Theologen der Iglesia Evangélica Espanola von jeher
bemiiht gewesen, in ihrer Kirche Liebe zur wiirdigen Gestaltung des Gottes-
dienstes zu wecken, wobei sie aus dem reichen Schatz lutherischer, liturgi-
scher Tradition schdpfen und insbesondere bestrebt sind, den Reichtum des
Kirchenjahres dem evangelischen Spanier zu erschliefen. Es mag in diesem
Zusammenhang schlieflich noch bemerkt werden, dafl die Lutherjubilden
von 1883 und 1946 gerade dank der besonderen Veranstaltungen und Ver-
offentlichungen des deutschen Evangelisationswerkes im spanischen Protestan-
tismus weitgehenden Widerhall fanden.

Neben der kirchlichen Arbeit im engeren Sinn wandte Fritz Fliedner der Er-
ziehung der spanischen Jugend in evangelischem Geiste seine besondere Auf-
merksamkeit zu. Gerade im Hinblick auf die besonderen Verhiltnisse des
spanischen Protestantismus als kirchlicher Minoritit erkannte er die grofie
Bedeutung des reformatorischen Grundsatzes: ,Per scholam ad ecclesiam®
und suchte ihn nach Méglichkeit zu verwirklichen. Sowohl in Madrid wie in
den Provinzen griindete er eine ganze Reihe von evangelischen Volksschulen,
wobei er, mehr als andere, auf die Heranziehung und Ausbildung geeigneter
Lehrkrifte besonderes Gewicht legte.

Von Anfang an war er sich aber auch der dringenden Notwendlgkelt einer
evangelischen hoheren Schule bewufit, sowohl um die Botschaft des Evange-
liums in die sozial gehobenen Schichten zu tragen, als auch ganz besonders,
um Spanier zu zukiinftigen Fiihrern des spanischen Protestantismus auszubil-
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den. Dafl Spanien durch Spanier evangelisiert werden miisse, war einer der
vornehmsten Grundsitze seiner ganzen Arbeit.

So entstand aus geringen Anfingen im Jahre 1897 das evangelische Gymna-
sium und Jugendheim ,El Porvenir® in Madrid, welches man wohl als die
Kronung seines Dienstes in der evangelischen Arbeit in Spanien bezeichnen
darf. Nach demr Tode Fritz Fliedners iibernahm sein Sohn Georg die Leitung
der Anstalt, deren Wirksamkeit bis zum Ausbruch des spanischen Biirger-
krieges keine dufleren Schranken gesetzt waren. Diese Schule war innerhalb
des spanischen Protestantismus die einzige ihrer Art und ist es bis heute ge-
blieben. Mit ihr war ein Internat verbunden, um der evangelischen- Jugend
aus ganz Spanien die Moglichkeit zu bieten, diese Schule zu besuchen. Neben
dem Elementar- und Gymnasialunterricht fanden im Porvenir auch Kurse
zur Ausbildung von Elementarlehrern statt, und ebenso diente es zahlreichen
evangelischen Studenten als Heim, insbesondere auch denen, welche das Theo-
logische Seminar in Madrid, wie es bis 1936 bestand, besuchten.

Seit dem Siege Francos im Jahre 1939 ist die gesamte evangelische Schultitig-
keit in Spanien unterbunden. Aber auch heute ist das Porvenir seiner Be-
stimmung nicht ganz entfremdet. Es bietet nicht nur einer den gegenwirtigen
Verhiltnissen entsprechend groflen Zahl besonders bediirftiger oder begabter
evangelischer Kinder aus den Provinzen ein Heim, sondern ist, wie schon
bemerkt, seit 1947 Sitz des Theologischen Seminars, dessen Studenten, soweit
sie nicht in Madrid beheimatet sind, auch in ihm wohnen. Die Weitriumig-
keit des Porvenirs hat es von jeher geeignet gemacht, als Zentrum fiir beson-
dere kirchliche Veranstaltungen zu dienen und auch personlich den Mitarbei-
tern und Freunden der evangelischen Arbeit in Spanien weitgehende Gast-
freundschaft zu erweisen. Jedermann weiff, daf die Anstalt in den Rahmen
des deutschen Werkes gehort, und dafl darum, wie ihr Griinder, so auch ihre
Leiter, bewufite Triger des Geistes der lutherischen Reformation im spani-
schen Protestantismus sein wollen. Der Einfluf}, den das Porvenir als Schule
in mehr als 40 Jahren ausgeiibt hat, ist nicht zu unterschitzen. Auch heute
noch wird das Gebdude, das schon rein Zuflerlich bei weitem die reprisen-
tativste Stdtte evangelischer Arbeit in Spanien ist, von Freund und Feind als
ein besonderes Symbol der Lebenskraft des spanischen Protestantismus an-
gesehen.

Schliefilich war die Verbreitung evangelischen Schrifttums eines der Haupt-
anliegen Fritz Fliedners. Er griindete eine besondere evangelische Buchhand-
lung, die neben der spanischen Agentur der Religious Tract Society in Lon-
don das einzige Unternehmen dieser Art geblieben ist. Personlich arbeitete er
unablidssig an der Ubersetzung wertvoller deutscher evangelischer Literatur
ins Spanische und verfafite u. a. eine volkstiimliche Biographie Luthers, welche
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auch im ibero-amerikanischen Protestantismus weiteste Verbreitung gefunden
hat. Er iibersetzte ebenfalls den Kleinen Katechismus und ,De captivitate
Babylonica®. Im Jahre 1880 griindete er die evangelische Zeitschrift ,Revista
Cristiana“, mit dem Ziel, die evangelische Botschaft vor allem den gebildeten
Spaniern zugidnglich zu machen. Diese Zeitschrift wurde bis zum Jahr 1920
von seinen S6hnen weitergefithrt, und auch nur ein fliichtiger Blick in ihre
Bénde zeigt das Bemiihen, auch auf diese Weise die besondere Gabe der deut-
schen Reformation im spanischen Protestantismus fruchtbar werden zu
lassen.

Pfarrer Gutiérrez Marin in Barcelona ist bemiiht gewesen, auch in dieser
Hinsicht die Tradition der deutschen Arbeit in Spanien zu wahren. Der spa-
nische Protestantismus verdankt ihm die Ubersetzungen von Luthers ,, Vater-
unser® (1519), , Von der Freiheit eines Christenmenschen® (1520), ,,Grofler
Katechismus® (1529) und ebenso die Ubertragung der Schmalkaldischen Ar-
tikel und Melanchthons Schrift ,, De justificatione fidei“. Die genannten Uber-
setzungen konnten wegen des Biirgerkrieges nicht mehr in Spanien gedrucke
werden. Dafiir ist es in Buenos Aires geschehen, mit dem Vorteil, daf sie auch
im spanisch sprechenden Siidamerika weitgehende Verbreitung gefunden
haben.

In den Jahren von 1920 bis 1939 erschien ,Espana Evangélica® als neues,
gemeinsames Wochenblatt des spanischen Protestantismus. Thm zuliebe gab
die oben erwihnte ,Revista Cristiana“ ihr Eigendasein auf. Damit ging
jedoch in keiner Weise die Moglichkeit verloren, auch in diesem Blatt die
Gedanken der lutherischen Reformation zum Ausdruck zu bringen, da die
Theologen des deutschen Evangelisationswerkes an dem neuen Blatt verant-
wortlich mitarbeiteten.

Seit 1939 ist die Herausgabe und Verbreitung evangelischer Literatur und
Presse in Spanien grundsitzlich verboten. Trotzdem gibt es heute in Spanien
eine Reihe evangelischer Zeitschriften und Gemeindeblitter, die, wenn sie
auch nicht 6ffentlich verbreitet werden konnen, sich allmahlich einen nicht
unbedeutenden Leserkreis geschaffen haben. Zu ihnen gehort die ,Carta
Circular a los Evangélicos Espanoles® (Rundbrief an die evangelischen Spa-
nier). Sie ist als amtliches Organ von der Iglesia Evangélica Espanola an-
erkannt, und ihre Redaktion wird gemeinsam von Pfarrer Gutiérrez Marin
in Barcelona und Pastor Theodor Fliedner in Madrid besorgt. So kann auch
in diesem Blatte das Erbe Luthers dem heutigen spanischen Protestantismus
vermittelt werden.
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IV.

Im nidchsten Jahre wird der spanische Protestantismus einen besonderen Ge-
denktag feiern diirfen. Es werden dann hundert Jahre sein, daf} Francisco
Ruet in seiner Heimatstadt Barcelona 6ffentlich das Evangelium predigte
und damit den Anstofl zur Entwicklung des neueren spanischen Protestantis-
mus gab. Seitdem ist dieser auf dem Wege zu seiner Selbstindigkeit und Ein-
heit stindig fortgeschritten. Das von Fritz Fliedner und seinen Nachfolgern
in der von ihm begriindeten Arbeit unermiidlich verfochtene Prinzip, dafl
dem spanischen Volke das Evangelium von Spaniern gebracht werden miisse,
ist seiner Verwirklichung um ein grofles Stiick niher gekommen. Aber es
wire vollig verfehlt zu glauben, daff der spanische Protestantismus und mit
ihm auch die Iglesia Evangélica Espanola der briiderlichen Hilfe seiner Glau-
bensgenossen in anderen Lindern schon heute ganz entbehren kénnte. Viel-
mehr ist eine solche Unterstiitzung gerade in der gegenwirtigen Zeit, die durch
die politischen und kirchlichen Verhiltnisse Spaniens fiir den spanischen Pro-
testantismus so besonders ernst ist, wieder in ganz besonderer Weise not-
wendig geworden.

Diese Tatsache ist im Weltprotestantismus weithin klar erkannt, Die Iglesia
Evangélica Espanola erfihrt durch den Okumenischen Rat der Kirchen weit-
gehende Unterstiitzung, und in ihm sind es vor allem die nordamerikanischen
und irischen Presbyterianer, die Kongregationalisten der Vereinigten Staaten,
die Methodisten Englands und die franzosischen und Schweizer Reformier-
ten, die ihre besondere Aufmerksamkeit der spanischen evangelischen Kirche
zugewandt haben. Auch die amerikanischen Baptisten, die irischen Angli-
kaner und die englischen Darbisten sind sich ihrer Verantwortung fiir den
spanischen Protestantismus klar bewuft und helfen, jeder auf seine Weise,
tatkriftig am Werk der Evangelisation in Spanien mit. Was jedoch die luthe-
rischen Kirchen betrifft, so ist bisher keine von ihnen unmittelbar an der
evangelischen Arbeit in Spanien beteiligt, wenn auch viele Glieder derselben
in Deutschland und Skandinavien ein persénliches Interesse an der Evangeli-
sation Spaniens von Anfang an bezeugt haben und es auch noch heute tun.
Thnen ist es zum grofiten Teil zu verdanken, daf das deutsche Evangelisa-
tionswerk heute noch besteht und als Vermittler lutherischer Theologie und
kirchlicher Tradition in Spanien wirken kann. Seit dem Jahre 1934 wurde
jedoch das Werk durch eine Verfiigung der nationalsozialistischen Regierung
in Deutschland von seinem dortigen Geberkreis abgeschnitten, der es bis dahin
im wesentlichen trug. In den schweren Jahren des spanischen Biirgerkrieges
und des zweiten Weltkrieges erhielten wir durch Vermittlung unserer schwe-
dischen Freunde noch iiberaus wertvolle Hilfe. Seitdem aber sind es nur
noch die schwedischen Gustav Adolf-Vereine von Stockholm, Géteborg und
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Lund und einige Freunde in Didnemark, die dem Werk noch regelmiflig hel-
fen. Es wire darum im Hinblick auf die zukiinftige Entwicklung des Pro-
testantismus in Spanien aufs warmste zu begriifien, wenn neben dem starken
Interesse anderer evangelischer Kirchen und Gruppen auch das Luthertum
seine Anteilnahme der evangelischen Arbeit in Spanien mehr als bisher zu-
wenden und sie als eine seiner wichtigen dkumenischen Aufgaben erkennen
wiirde.

JOHANNES J. STOLZ

Die Vereinigte Evangelisch-Lutherische Kirche
in Australien

Als Nachfeier der Vollversammlung des Lutherischen Weltbundes zu Hanno-
ver im Jahre 1952 fand in Berlin eine kurze Tagung statt; die das Ziel hatte,
den 5000 Glaubensgenossen, die sich in Hannover angemeldet hatten und
nicht kommen durften, und anderen aus der Ostzone Gelegenheit zu geben,
mit Lutheranern aus aller Welt zusammen zu sein und Berichte iiber die
Tagung und tiber lutherische Kirchen in Ubersee zu héren. Unter denen, die
von Hannover nach Berlin kamen, befanden sich auch die Vertreter der Ver-
einigten Evangelisch-Lutherischen Kirche in Australien, drei Pastoren und
zwel Lalenbriider. Am Abend des 4. August standen die drei Pastoren auf
Kanzeln der Unierten Kirche Preuflens. Auch einer der Laienbriider kam zu
Wort. Daff die Pastoren und Laienglieder die fithrenden Ménner ihrer Kirche
waren, der Generalprises, der Vizeprises (zugleich auch Prises des grofiten
Distriktes der Kirche, ndmlich Siidaustraliens) und ein weiterer Distrikts-
prises, der eine der Laien der Vorsitzende der Finanzbehdrde, der andere
ein Mitglied derselben, machte ihr Erscheinen um so bedeutsamer. Zum ersten
Male in der Preuflischen Union und an deren Hauptsitze, um derentwillen
ihre Viater nach Australien auswanderten, konnten diese Mianner nicht anders
als sich des Tages zu erinnern, an dem die erste Gruppe der Pilgerviter am
1. Sonntag n. Trin., dem 17. Juni 1838, also vor 114 Jahren auf ihren Oder-
kiahnen durch Berlin fuhren, ihre lutherischen Chorile sangen und von der
schaulustigen Menge am Strande oder auf den Briicken mitleidig oder spot-
tend betrachtet wurden. Waren nun die Vertreter der australischen Kirche
gekommen, um Frieden mit der Union zu machen und den Weg der Union
fir den rechten, den aber der Viter als verkehrt zu erkliren? Keineswegs!
Durch das, was sie zu sagen hatten, schon auch durch ihr Erscheinen, war
diese Delegation ein Zeugnis von der einigenden und kirchenbauenden Kraft
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